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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Zahdjeni fizeni

(Pfipad M.9489 — Air Canada/Transat)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 180/01)

.....

vyvoldvd vazné pochybnosti, pokud jde o jeho slucitelnost s vnitinim trhem. Zahdjenim Fizeni je oteviena druhd fize
Setfeni ozndmeného spojeni, aniZ by bylo jakkoli pfedjimdno kone¢né rozhodnuti v této véci. Toto rozhodnuti vychazi
z &l. 6 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (}).

Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své pfipadné pfipominky k navrhovanému spojeni.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznadmeny, jinak nebudou plné
vzaty v Gvahu pro Gcely tohoto fizeni. Pfipominky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou s uvedenim &isla jednactho M.9489 — Air Canada/Transat na adresu
Generélniho hospodéfstvi pro hospodétskou soutéz Komisi:

Evropska komise

generdlni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(VEc M.9461 — AbbVie/Allergan)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 180/02)

Dne 10. ledna 2020 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slucitelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) ve spojeni s ¢l. 6 odst. 2
nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angliétiné a bude zvefejnéno poté, co
z n&j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude
k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikli na internetovych strinkidch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/|ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetové stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla ptipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32020M9461. Stranky EUR-Lex umoznuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(V&c M.9780 — BNP Paribas/Bank of Baroda/JV)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 180/03)

Dne 15. kvétna 2020 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32020M9780. Stranky EUR-Lex umozZnuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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(PFipravné akty)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 20. kvétna 2020
ke zméndm obezfetnostniho rimce Unie v reakci na pandemii COVID-19

(CON/2020/16)

(2020/C 180/04)

Uvod a pravni ziklad

Evropskd centrdlni banka (ECB) obdrzela dne 6. kvétna 2020 zddost Rady Evropské unie a dne 12. kvétna 2020 zddost
Evropského parlamentu o stanovisko k névrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (EU)
¢.575/2013 a (EU) 2019/876, pokud jde o tipravy v reakci na pandemii COVID-19 (!) (dale jen ,navrhované nafizen").

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,
nebot navrhované nafizeni obsahuje ustanoveni, kterd maji vliv na 1) tikol Evropského systému centrélnich bank (ESCB)
spocivajici se vymezeni a provddéni ménové politiky ve smyslu ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzky Smlouvy, 2) dkoly ECB
tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad dGvérovymi institucemi ve smyslu ¢l. 127 odst. 6
Smlouvy, a 3) pfispévek ESCB k fddnému provadéni opatieni, kterd p¥ijimaji ptislusné organy v oblasti stability finan¢niho
systému ve smyslu ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednacitho Fddu Evropské centrdlni banky
pfijala toto stanovisko Rada guvernéra.

Obecné pfipominky

Bezprecedentni dopady globalni krize zpiisobené pandemii COVID-19 p¥imély vefejné orgdny na celém svété k rychlému
pfijeti rozhodnych opatfen, jejichZ cilem je zajistit, aby Gvérové instituce i naddle plnily svou roli pii financovani redlné
ekonomiky a aby byly schopny podporovat hospodaiské oZiveni, a to bez ohledu na pravdépodobné vyssi ztraty, kterym
budou z diivodu krize elit.

ECB vyuzila flexibilitu dohledu, kterou ji stavajici pravni rimec umozriuje, k tomu, aby tivérové instituce podpofila v tom,
aby i nadile poskytovaly Gvéry domdcnostem, Zivotaschopnym podnikim a spolecnostem, na které nejvice dopadaji
ekonomické diisledky stdvajici pandemie (?). V tomto sméru ECB poskytla docasnou kapitdlovou a provozni tlevu (°) a
ozndmila vét3i flexibilitu, pokud jde o obezietnostni zachdzeni s Gvéry krytymi vefejnymi zdrukami (¥). ECB rovnéz
vyzvala instituce, aby pfi uplatiovani Mezindrodniho standardu tcetniho vykaznictvi (IFRS) 9 zabrdnily nadmérnym

() COM(2020) 310 final.

() Viz piispévek na blogu Andrey Enria, pfedsedy Rady dohledu ECB, ze dne 27. bfezna 2020, ,Flexibility in supervision: how ECB
Banking Supervision is contributing to fighting the economic fallout from the coronavirus®, k dispozici na internetovych strankdch
bankovniho dohledu ECB www.bankingsupervision.europa.eu.

Viz rovnéz casto kladené dotazy ohledné opatfeni ECB v oblasti dohledu v reakci na koronavirovou pandemii, k dispozici na
internetovych strankdch bankovniho dohledu ECB www.bankingsupervision.europa.eu.

() Viz tiskovd zprdva ECB ze dne 12. bfezna 2020, ,ECB Banking Supervision provides temporary capital and operational relief in
reaction to coronavirus®, k dispozici na internetovych strankdch bankovniho dohledu ECB www.bankingsupervision.europa.eu.

(*) Viz tiskovd zprava ECB ze dne 20. bfezna 2020, ,ECB Banking Supervision provides further flexibility to banks in reaction to
coronavirus®, k dispozici na internetovych strankach bankovniho dohledu ECB www.bankingsupervision.europa.eu.
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procyklickym ac¢inktim (°), docasné snizila kvalitativni multiplikdtor trzniho rizika s cilem zohlednit mimofadnou miru
volatility trhu (°) a vydala doporuceni o vypldceni dividend, jehoZ cilem je uchovani kapitdlovych zdroji v rdmci
bankovniho systému s cilem zvysit jeho schopnost podporovat redlnou ekonomiku (7). Tato opatfeni piedstavuji velmi
vyznamnou podporu pii FeSen{ stdvajici krize, pficemz se uplatiiuji daleZité synergie mezi opatienimi, kterd ECB pfijima
jakozto orgdn bankovniho dohledu, a opatfenimi ménové politiky, kterd ECB pfijima jako centralni banka.

Ur¢ité kroky podnikly i jiné orgdny, zejména Basilejsky vybor pro bankovni dohled a Evropsky orgin pro bankovnictvi
(EBA), a to tak, Ze za pomoci mezindrodni koordinace pfijaly obezfetnostni opatfeni doplitkové povahy. Kromé toho vlady
¢lenskych statd vytvofily velmi vyznamné podptirné programy véetné vefejnych zaruk a moratorif na splaceni Gvérovych
zdvazkd.

S ohledem na tyto skute¢nosti ECB v plném rozsahu podporuje iniciativu Komise zvysit schopnost Gvérovych instituci
poskytovat tvéry a absorbovat ztrdty souvisejici s pandemif COVID-19 a zdroveti zajistit jejich trvalou odolnost (). ECB
vitd cilené Gpravy nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 () (nafizeni o kapitdlovych pozadavcich),
nebot déle zvy3uji schopnost bankovniho systému zmirnit ekonomicky dopad pandemie a podpofit oziveni, pfi¢em?z
zachovavaji klicové prvky obezietnostniho rdmce. Nékteré prvky navrhovaného nafizeni kromé toho dopliiuji zmiriujici
opatteni, kterd ECB pfijala v oblasti dohledu, a pfedpokladem pro déinnost urcitych opatieni, na nichz se neddvno dohodl
Basilejsky vybor pro bankovni dohled, je provedeni ur¢itych zmén unijntho pravniho rdmce. Zddné dalsi zmény
navrhovaného nafizeni by nemély zdsadné ménit obezfetnostni rdmec, ktery by mél byt i nadéle v souladu s dohodnutymi
basilejskymi standardy a nemél by piipustit dal3i fragmentaci jednotného evropského souboru pravidel.

Jako dalsi obecnou pfipominku, pokud jde o pfipravenost poskytovat ivéry ekonomice, ECB uvddi ndsledujici. Pokud
pomér kmenového kapitdlu tier 1 avérovych instituci poklesne pod drovenn pozadavku kombinovanych kapitdlovych
rezerv, mohou tvérové instituce zdroje rozdélit pouze do vyse nejvyssi rozdélitelné castky (). Je-li hospoddfsky vysledek
zdporny, k rozdéleni nedojde bez ohledu na miru poruseni. Uvérové instituce nemusi byt ochotny své rezervy pouZit na
dalsi poskytovani tivérti, nebot se mohou obdvat toho, Ze budou muset zrusit kupony v souvislosti s vedlej$im kapitdlem
tier 1 a Celit potencidlné negativnim reakcim tcastnikd trhu. Takové chovdni by oslabilo zamysleny prospény tcinek
rezervniho rdmce.

Konkrétni pfipominky

1. Pfechodnd opatfeni ke zmirnéni dopadu ustanoveni IFRS 9 na regulatorni kapitdl

1.1 Clanek 473a nafizeni o kapitdlovych pozadavcich obsahuje prechodnd opatieni, kterd institucim umoziuji ¢dstecné
znovu pri¢ist k jejich kmenovému kapitdlu tier 1 vy33{ rezervy vzniklé z diavodu zavedeni vykazovani ocekdvanych
avérovych ztrdt podle IFRS 9. Pfechodnd opatfeni sestdvaji ze dvou sloZek: statické a dynamické slozky. Statickd
slozka umoziuje Gvérovym institucim ¢aste¢né neutralizovat dopad ndrtstu dcetnich rezerv v dasledku zavedeni
IFRS 9 v ,den 1“ na kmenovy kapitdl tier 1. Dynamickd slozka umoziuje Gvérovym institucim ¢astené neutralizovat
dopad dodate¢ného (tj. ,po dni 1%) zvySeni rezerv pro expozice, které nejsou tivérové znehodnoceny. Stdvajici
pfechodna opattent se vztahuji na obdobi 2018-2022 ().

() Viz tiskova zprdva ECB ze dne 20. bfezna 2020, ,ECB Banking Supervision provides further flexibility to banks in reaction to
coronavirus®, k dispozici na internetovych strankach bankovniho dohledu ECB www.bankingsupervision.europa.eu.

(®) Viz tiskové zprava ECB ze dne 16. dubna 2020, ,ECB Banking Supervision provides temporary relief for capital requirements for
market risk“, k dispozici na internetovych strankdch bankovniho dohledu ECB www.bankingsupervision.europa.eu.

() Doporuéeni Evropské centralni banky ze dne 27. bfezna 2020 o vyplaceni dividend béhem pandemie COVID-19, kterym se zrusuje
doporuéeni ECB[2020/1 (ECB/2020/19) (U. vést. C 102 1, 30.3.2020, s. 1).

() Viz oddil 1 divodové zpravy k navrhovanému nafizeni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na tvérové
instituce a investi¢ni podniky a o zméné naiizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ur. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(") Viz ¢lidnek 141 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ervna 2013 o piistupu k Cinnosti Givérovych
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87[ES a zrudeni
smérnic 2006/48/ES a 2006/49[ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

(") Viz oddil 5 diivodové zpravy k navrhovanému nafizeni.
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1.2 Basilejsky vybor pro bankovni dohled se dne 3. dubna 2020 usnesl na zméndch (*?) stdvajicich pfechodnych opatieni
pro regulatorni zachdzeni s ocekdvanymi tvérovymi ztritami s ohledem na krizi zplsobenou onemocnénim
COVID-19. Basilejsky vybor pro bankovni dohled rovnéz objasnil, Ze jurisdikce, které jiz pfechodnd opatieni
provedly (véetné Evropské unie), mohou zejména rozhodnout, Ze béhem roku 2020 a 2021 zpétné pfipoctou méné
nez 100 % nebo Ze pfijmou jind opatfeni, kterd zabrdni zpétnému pFipocteni ¢astek ocekdvanych avérovych ztrdt
stanovenych pred vypuknutim pandemie COVID-19 (). S cilem zohlednit tyto skute¢nosti pfedpoklddd navrhované
nafizeni opétovné spusténi 5letého pfechodného obdobi, které bylo zahdjeno v roce 2018, a to pouze pro
dynamickou slozku.

1.3 ECB podporuje zménu clanku 473a nafizeni o kapitilovych poZzadavcich, nebot by méla tvérovym institucim
umoznit ke kmenovému kapitélu tier 1 zpétné pricist ¢astku maximalné ve vysi zvySeni, které vyplyvd z dynamické
slozky opravnych poloZzek na ocekdvané tGvérové ztrty po 31. prosinci 2019. Za prvé, toto FeSeni by umoznilo
upravit rozsah dodatecnych opatteni tak, aby Fesila G¢inky souvisejici s pandemii COVID-19, a odlisit tyto tcinky od
dopadu ndrtstu rezerv v disledku zavedeni IFRS 9 v ,den 1“ na kmenovy kapital tier 1. Za druhé, toto feSeni by bylo
zcela v souladu s rozhodnutim Basilejského vyboru pro bankovni dohled ze dne 3. dubna 2020.

2. Zachdzeni s vefejné zajisténymi tvéry v rdmci obezfetnostni pojistky pro nevykonné expozice

2.1 V souladu s ¢l. 47¢ odst. 4 nafizeni o kapitdlovych pozadavcich nevykonné expozice zarucené stitnimi vyvoznimi
tvérovymi agenturami ziskdvaji preferen¢ni zachdzeni, pokud se tykd pozadavkd na odpocty podle ¢l. 47¢ odst. 3
nafizeni o kapitdlovych pozadavcich (tzv. obezfetnostni pojistka pro nevykonné expozice). Pokud se tyka nevykonnych
expozic zarucenych stdtnimi vyvoznimi dvérovymi agenturami, ¢ast expozice, kterd je kryta touto zdrukou, musi byt
v plném rozsahu odectena az po sedmi letech, kdy ma status nevykonné expozice, s tim, ze do té doby se odpocet
nevyzaduje. V piipadé vSech dalsich nevykonnych expozic, které jsou zcela & z&asti zajistény kvalifikovanym
zajisténim, se pozadavky na minimalni odpocty postupné zvysuji az do doby, kdy jsou pfislusné nevykonné expozice
plné pokryty.

2.2 Navrhované nafizeni docasné rozifuje toto zvlastni zachdzeni, které se uplatriuje na nevykonné expozice zarucené
stdtnimi vyvoznimi Gvérovymi agenturami, na nevykonné expozice zarucené vladou clenského stitu nebo jinym
vefejnopravnim subjektem, které jsou zpusobilymi poskytovateli osobniho zajisténi dvérového rizika ve smyslu
pravidel pro zmirnéni Gvérového rizika (%), je-li zdruka nebo protizdruka poskytnuta jako soucdst podpirnych
opatieni na pomoc dluznikiim pfi pandemii COVID-19 (¥¥).

2.3 ECB vitd ndvrh docasné rozsifit vyhodnéjsi zachdzeni ve smyslu ¢l. 47¢ odst. 4 nafizeni o kapitalovych pozadavcich na
nevykonné expozice zarucené vladami ¢lenskych statti nebo jinymi vefejnopravnimi subjekty, nebot je to rovnéz v
souladu s pfedchozimi ndvrhy ECB (*). Ndvrh odstrafiuje svévolné rozlideni mezi zdrukami poskytnutymi riznymi
vefejnopravnimi subjekty s podobnou tivérovou bonitou.

3. Datum uplatnéni kapitdlové rezervy k pdkovému poméru

3.1 Skupina guvernéri centrdlnich bank a vedoucich orgdni dohledu (GHOS), kterd vykondvd dohled nad ¢innosti
Basilejského vyboru pro bankovni dohled, dne 27. bfezna 2020 rozhodla, Ze harmonogram provadéni kone¢nych
prvkd reformy rdmce Basel III se odloZi o jeden rok, véetné kapitdlové rezervy k pdkovému poméru pro globdlni
systémové vyznamné banky, kterd bude v Unii pouzitelnd od 1. ledna 2022. Navrhované nafizeni predpoklddd
sladéni harmonogramu pouzitelného v natizeni o kapitdlovych pozadavcich s novym harmonogramem schvélenym
GHOS, tj. 1. ledna 2023 namisto 1. ledna 2022 (V).

(") Viz tiskovd zprdva Banky pro mezindrodni platby ze dne 3. dubna 2020, ,Basel Committee sets out additional measures to alleviate
the impact of Covid-19* k dispozici na https:/[www.bis.org/press/p200403.htm.

(") Basilejsky vybor pro bankovni dohled, ,Measures to reflect the impact of Covid-19, k dispozici na https:/[www.bis.org/bcbs/publ/d498.pdf.

(" Pismena a) az ) ¢l. 201 odst. 1 nafizeni o kapitdlovych pozadavcich uvddgji a) Gstiedni vlddy a centrdlni banky; b) orgdny regiondlni
nebo mistn{ sprévy; ¢) mezindrodni rozvojové banky; d) mezindrodni organizace, pokud expozicim vii¢i nim je podle ¢linku 117
pfidélena rizikovd vdha 0 %; ) subjekty vefejného sektoru, pokud se s pohleddvkami vii¢i nim zachdzi{ podle ¢lanku 116.

() Viz navrhovany novy ¢lanek 500a nafizeni o kapitdlovych pozadavcich.

(1) Viz ¢asto kladené dotazy ohledné opatieni ECB v oblasti dohledu v reakci na koronavirovou pandemii.

(") Viz navrhovand zména ¢l. 3 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/876 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pdkovy pomér, ukazatel Cistého stabilniho financovani, poZadavky na kapital a zptsobilé
zdvazky, Gvérové riziko protistrany, trzni riziko, expozice viici Gstfednim protistrandm, expozice vici subjektim kolektivniho
investovani, velké expozice, pozadavky na podévan{ zprdv a zvefejiiovani informaci, a nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 150,
7.6.2019, 5. 1).


https://www.bis.org/press/p200403.htm
https://www.bis.org/bcbs/publ/d498.pdf
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3.2 ECB podporuje rozhodnuti vyuzit posunu harmonogramu, ktery byl na mezindrodni Grovni ujedndn za dcelem
dokonceni reforem rdmce Basel III, pro tcely jejich provedeni do préva Unie. OdloZeni pouzitelnosti kapitdlové
rezervy k pdkovému poméru pro globdlni systémové vyznamné banky umozni, aby se Gvérové instituce snadnéji
piizptsobily a soucasné i nadéle postupovaly zcela v souladu s obsahem a harmonogramem sjednanym na
mezindrodni drovni. To Gvérovym institucim umozni, aby svou provozni kapacitu soustfedily na opatfeni nezbytna k
feseni stdvajici krize a k podpore hospodéiského ozZiven.

4. Kompenzovdni dopadu vylouceni nékterych expozic z vypoctu pdkového pomeéru

4.1 Konec¢ny standard pro pdkovy pomér, ktery Basilejsky vybor pro bankovni dohled zvefejnil v prosinci 2017 (%%),
stanovi, Ze s cilem wusnadnit provadéni ménové politiky maze piislusnd jurisdikce za vyjimecnych
makroekonomickych okolnosti docasné vylouit rezervy u centralni banky z miry expozice pdkového poméru. Pokud
tuto diskre¢ni pravomoc dand jurisdikce uplatni, vyzaduji basilejské standardy rekalibraci (tj. zvySeni) pozadavku na
pakovy pomér, aby se kompenzovalo vylouceni rezerv u centrdlni banky. Tato diskre¢ni pravomoc, kterd byla
zavedena do prava Unie (), se za¢ne pouZivat od 28. ¢ervna 2021.

4.2 ECB poukazuje na to, ze zkuSenosti z globdln{ finan¢ni krize jednozna¢né zdiraznily nezbytnost povinného
pozadavku na pakovy pomér v rdmci 1. pilife. VSeobecné se uznavd, Ze vychozi pficinou globalni finan¢ni krize bylo
vytvofeni nadmérné paky v bankovnim systému. ECB tedy povazuje za dilezité, aby byla v plném rozsahu zachovana
tiloha pdkového poméru jako divéryhodné pojistky, kterd se nezakladd na riziku, a aby nebyly vylu¢ovany jeho hlavni
slozky.

4.3 Navrhované nafizeni pfedpoklddd zménu rekalibra¢niho mechanismu, ktery je v soucasné dobé vymezen v nafizeni o
kapitalovych pozadavcich. Uvérova instituce bude zejména povinna vypocitat upraveny pakovy pomér pouze jednou,
piicemz bude vychazet z hodnoty zpusobilych rezerv instituce u centrdlni banky a celkové miry expozic v den, kdy
piisludny orgdn instituce prohldsi, Ze nastaly vyjimecné okolnosti, které odtivodnuji uplatnéni diskre¢ni pravomoci.
Upraveny pakovy pomér se pouzije po celou dobu, béhem niZ je vykondvina diskre¢ni pravomoc, a nebude se na
rozdil od stavajiciho rekalibra¢niho mechanismu ménit.

4.4 ECB vitd skutecnost, Ze navrhované nafizeni zavadi cilené vylouceni zvy3eni rezerv u centrdlni banky, coz muze
podpofit plynulé provddéni a transmisi opatfeni ménové politiky. ECB poukazuje na skute¢nost, Ze zvyseni likvidity
centrdlni banky, k némuz dochazi v disledku provadéni ménové politiky, povede ke zvyseni objemu rezerv v drzbé
bankovniho systému, stejné jako je tomu v pi{padé nedavno ozndmenych opatfeni ménové politiky v souvislosti s
krizi COVID-19. Zatimco jednotlivé Gvérové instituce jsou schopny tyto rezervy uréitym zptsobem pfesunout,
bankovni systém se drzbé téchto dodatecnych rezerv a souvisejicimu zvySeni miry celkové expozice pakového
poméru nedokdze vyhnout. Aby bylo vylouceni v pIném rozsahu ti¢inné, navrhuje ECB provést nize uvedené Gpravy.

4.5 Zména rekalibra¢niho mechanismu se pouzije od 28. ¢ervna 2021. Do doby, nez piislusny orgdn uplatni svou
diskre¢ni pravomoc, coz muiZe byt 28. Cervna 2021 nebo pozdéji, se viak objem rezerv tivérové instituce u centralni
banky jiz mohl z divodu opatfeni ménové politiky podstatné zvysit. Rekalibrace na zdkladé rezerv, které ma tvérovd
instituce u centrdlni banky ke dni, kdy pfislusny organ uplatni svou diskre¢ni pravomoc, nemusi v plném rozsahu
podporovat provadéni a G¢innou transmisi opatieni ménové politiky. Je tomu tak proto, Ze se o¢ekdvd, Ze ke zvyseni
rezerv u centrdlni banky, které tato opatfeni obndsi, ve velké mife doslo do tohoto data. Vylouceni rezerv u centralni
banky vypoctenych k tomuto datu tak vytvoif mensi kapacitu bank pro potencidlni zvySeni poskytovani tivért redlné
ekonomice. Kromé toho je tfeba uvést, Ze pokud by bylo tieba vylouceni obnovit na konci obdobi, po které se
diskre¢ni pravomoc uplatiiuje (ptivodné obdobi maximélné jednoho roku), rekalibrace by vychdzela z objemu rezerv
drzenych k datu obnovy, pfi¢emz tento objem se mohl v mezidobi déle zvysit. S ohledem na nejistotu, pokud jde o
dobu trvani vyjime¢nych okolnosti, mize rekalibraéni mechanismus podstatnym zptsobem brénit Gi¢innosti opatfeni
k podpofe fadného provadéni a transmise ménové politiky.

(**) Basilejsky vybor pro bankovni dohled, ,Basel III: Finalising post-crisis reforms*, s. 144, k dispozici na https:/fwww.bis.org[bcbs/publ/d424.pdf.
(") Viz ¢l. 429a odst. 1 pism. n) a odst. 7 nafizeni o kapitalovych pozadavcich ve znéni nafizeni (EU) 2019/876.


https://www.bis.org/bcbs/publ/d424.pdf
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4.6 Piisluiné organy by tedy mély mit pravo stanovit rozhodny den pro rekalibraci, aby tato rekalibrace byla stabilni i po
dobu trvéni vyjime¢nych okolnosti. To by pfislusnym orgdntim umoznilo, aby po konzultaci s centrdlnimi bankami
zvolily datum, jez oznacuje zacitek obdobi, po které trvaji vyjime¢né okolnosti, coz bude podlozeno klicovymi
rozhodnutimi ménové politiky (*%). Diky tomu by tcastnici trhu ziskali jistotu, pficemz tento postup by podpotil
plynulé provadéni a transmisi ménové politiky.

4.7 Kromé toho je tieba uvést, Ze piisluiné organy by mély byt schopny rekalibraci provést na zdkladé referen¢niho
obdobi, a nikoli rozhodného dne. Pfi rekalibraci by se pak zohlednil primérny objem zptsobilych rezerv u centralni
banky v prabéhu tohoto obdobi. To by pfislusnym organtim umoznilo, aby pfi nastaveni novych minimdlnich
pozadavki pro jednotlivé instituce ignorovaly kazdodenni odchylky v rezervéch u centrdlni banky.

5. Mozné dalsi zmény nékterych aspektii pozadavkii tykajicich se trzniho rizika

5.1 Mimofadné miry volatility zaznamenané na financ¢nich trzich od vypuknuti pandemie COVID-19 ovliviiuji kapitélové
pozadavky pro trzni riziko, které jsou uloZeny institucim, jez pouZivaji pfistup interntho modelu pro trzni riziko, ve
dvou smérech: a) hodnoty v riziku se v disledku identifikované vyssi volatility zvy$uji a b) kvantitativni
multiplikdtory trzniho rizika, které odrdzeji pocet piekroceni na zakladé zpétného testovéni, se zvySuji (*'). Tento
vyvoj md dopad na pomér kmenového kapitdlu tier 1 dGvérovych instituci a mohl by rovnéz ovlivnit schopnost
tvérovych instituci nadale vyvijet ¢innost tvorby trhu a poskytovat trzni likviditu, coz by mélo nepfiznivy dopad na
fadné fungovani trhu. Nadmérné zvyseni kapitdlovych pozadavki pro trzni riziko by kromé toho ohrozilo cil
spocivajici v uvolnéni kapitélu za G¢elem podpory poskytovéni Gvérd do redlné ekonomiky.

5.2 Standard Basilejského vyboru pro bankovni dohled o internich modelech pro trzni riziko umoziuje pfislusnym
organam dostatecnou flexibilitu, pokud se tykd zachdzeni s piekro¢enimi na zdkladé zpétného testovani za
mimofddnych okolnosti (*}). Standard Basilejského vyboru pro bankovni dohled zejména uzndvd, Ze i ty nejlépe
vytvorené modely mohou selhat p¥i prognéze neocekdvané vysoké trzni volatility. Za téchto mimofadnych okolnosti
mohou i pfesné modely v relativné kratkém obdob{ generovat mnoho odchylek.

5.3 Ackoli nafzeni o kapitalovych pozadavcich neobsahuje Zadny vyslovny odkaz na mimotddné okolnosti uvedené v
textu Basilejského vyboru pro bankovni dohled, je pfislusnému orgdnu dovolena urcitd flexibilita pfi hodnoceni
vysledki zpétného testovani. Zejména ¢l. 366 odst. 4 nafizeni o kapitdlovych pozadavcich stanovi, Ze organ dohledu
nemusi pocitat prekroceni na zdkladé skutecnych ztrat, pokud jsou zpisobena faktory, které nevyplyvaji z nedostatkd
v modelu a kterymi jsou napiiklad mimofddné trzni podminky. Nafizeni o kapitdlovych pozadavcich vsak
piislunému organu nedovoluje, aby obdobné postupoval v piipadé hypotetickych pfekroceni a aby tato piekroceni
nezohlediioval pro tcely vypoctu plus faktoru zpétného testovani. Ocekdva se, Ze narueni trhu zptsobend pandemii
COVID-19 ovlivni pocet hypotetickych prekroceni obdobné jako pocet skute¢nych piekroceni.

5.4 Ve srovnani s mezindrodnimi standardy tak piislusné orgdny nemohou prostfednictvim opatfeni v oblasti dohledu,
kterd maji k dispozici, dosahovat svého cile, ktery spociva v udrzovani schopnosti dvérovych instituci poskytovat
likviditu na trhu a nadale vyvijet ¢innost tvorby trhu za mimofadnych okolnosti, coZ je zcela zdsadni pro podporu
redlné ekonomiky. Jind opatfeni, napiiklad nezohlednéni piekroceni (v disledku skute¢nych i hypotetickych ztrét) za
mimofddnych okolnosti, by k dosazeni tohoto cile byla vhodnéjsi. Natizeni o kapitdlovych pozadavcich by tedy mélo
byt pozménéno tak, aby zajistovalo, Ze piislusné orgdny budou za mimofddnych okolnosti schopny pfijmout vhodnd
opatfeni, kterd budou v souladu se standardem Basilejského vyboru pro bankovni dohled. Za timto tcelem by
piislusnym orgdniim méla byt poskytnuta vétsi flexibilita, kterd by jim umoznila docasné upravit pocet piekroceni
(na zdkladé skute¢nych i hypotetickych ztrdt) nebo pfijmout jiné vhodné opatfeni. Vzhledem k tomu, Ze mimofddné
trzni podminky nejsou spojeny s jednotlivymi konkrétnimi subjekty, ale s celym trhem, bylo by rovnéz dulezité, aby
piislusny orgdn mohl tuto pravomoc vykondvat ve vztahu ke v§em dohlizenym subjektiim, pokud se tykd jejich
pfislusnych internich modeld, a nikoli jen na individudlnim zdkladg.

(*) Viz tiskové zprdva ECB ze dne 12. biezna 2020, Ménovd rozhodnuti, k dispozici na internetovych strankdch ECB www.ecb.europa.eu.

(*) Viz rovnéz ,EBA statement on the application of the prudential framework on targeted aspects in the area of market risk in the
COVID-19 outbreak” ze dne 22. dubna 2020, k dispozici na internetovych strinkdch EBA www.eba.europa.eu.

(*) Basilejsky vybor pro bankovni dohled, ,MAR Calculation of RWA for market risk“, odstavce 99.65 az 99.69, k dispozici na
https:/[www.bis.org/basel_framework/standard/MAR htm.


https://www.bis.org/basel_framework/standard/MAR.htm
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Toto stanovisko bude zvefejnéno na internetovych strankach ECB.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 20. kvétna 2020.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni uréené osobdm a subjektiim, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend
rozhodnutim Rady 2013/255/SZBP a nafizenim Rady (EU) ¢. 36/2012 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Syrii

(2020/C 180/05)

Osobdm a subjektim, které jsou uréeny v piiloze I rozhodnuti Rady 2013/255/SZBP (!) ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP)
2020/719 () a v piiloze Il nafizeni Rady (EU) ¢. 36/2012 (), provddéného provddécim nafizenim Rady (EU) 2020/716 (*),
o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii, se ddvaji na védomi nize uvedené informace.

Rada Evropské unie po pfezkumu seznamu osob a subjektd uréenych ve vyse uvedenych piilohdch dospéla k zavéru, ze na
tyto osoby a subjekty by se méla i naddle vztahovat omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim 2013/255/SZBP
a nafizenim (EU) ¢. 36/2012.

Dotcené osoby a subjekty se upozoriiuji, Ze mohou pozadat p¥islusné organy daného ¢lenského stdtu (danych ¢lenskych
statd) uvedené na internetovych strankach, jejichZ seznam je obsazen v piiloze III nafizeni (EU) ¢. 36/2012, o povoleni
pouzit zmrazené finan¢ni prostfedky na zdkladni potfeby nebo konkrétni platby (viz clinek 16 uvedeného nafizen).

Dotcené osoby a subjekty mohou do 1. bfezna 2021 zaslat Radé spole¢né s podptrnymi dokumenty Zddost, aby bylo
rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse uvedeny seznam znovu zvdZeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.cu

Rada veskeré obdrzené pfipominky zohledni pfi pfi§tim pfezkumu seznamu urcenych osob a subjektt podle ¢lanku 34
rozhodnuti 2013/255/SZBP a ¢l. 32 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 36/2012.

1

UF. vést. L 147, 1.6.2013,s. 14.
UK. vést. L 168, 29.5.2020, p 66.
Uf. vést. L. 16, 19.1.2012, p. 1.
UF. vést. L 168, 29.5.2020, p 1.

2

4)
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(
(
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Ozndmeni urené subjektiim tidajii, na néZz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim
Rady 2013/255/SZBP, ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/719, a nafizeni Rady (EU) ¢&. 36/2012,
provadéného providécim nafizenim Rady (EU) 2020/716, o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Syrii

(2020/C 180/06)

Subjekttim ddajii se v souladu s ¢lankem 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) dévaji na védomi
nasledujici informace.

Prévnim zdkladem tohoto zpracovani dajii jsou rozhodnuti Rady 2013/255/SZBP (¥ ve znéni rozhodnuti Rady (SZBP)
2020(/719 () a naf{zeni Rady (EU) ¢. 36/2012 (*), provadéné provadécim nafizenim Rady (EU) 2020/716 ().

Spravcem tohoto zpracovani Gdaju je oddéleni RELEX.1.C generdlniho feditelstvi pro zahrani¢ni véci, rozsifeni a civilni
ochranu — RELEX generédlniho sekretaridtu Rady (GSR), které 1ze kontaktovat na této adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Povéfence pro ochranu osobnich tdajii v generdlnim sekretaridtu Rady lze kontaktovat na této adrese:

Povéfenec pro ochranu osobnich tdaji

data.protection@consilium.europa.eu

Ucelem zpracovani Gdajii je sestavit a aktualizovat seznam osob, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend
rozhodnutim 2013/255/SZBP ve znéni rozhodnuti (SZBP) 2020/719 a nafizenim (EU) ¢ 362012, provddénym
provadécim nafizenim (EU) 2020/716.

Subjekty tdaji jsou fyzické osoby, které spliuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend rozhodnutim 2013/255/SZBP
a nafizenim (EU) ¢. 36/2012.

Mezi shromazdované osobni ddaje patii Gidaje nezbytné ke spravné identifikaci dotéené osoby, odivodnéni a veskeré dalsi
souvisejici udaje.

vvvvvv

Aniz jsou dotéena omezeni podle ¢ldnku 25 nafizeni (EU) 2018/1725, zddosti souvisejici s vykonem prav subjektt udaja,
jako je pravo na pfistup, jakoZ i pravo na opravu a pravo vznést ndmitku, budou vyfizeny v souladu s nafizenim (EU)
2018/1725.

Osobni tdaje budou uchovaviny po dobu 5 let od data, kdy byl subjekt tidajii vyniat ze seznamu osob, na néz se vztahuji
omezujici opatfeni, nebo od data, kdy skon¢i platnost opatieni, nebo po dobu trvani soudniho fizeni, jestlize jiz bylo
zahdjeno.

Aniz jsou dotéeny jakékoli opravné prostiedky soudni, spravni nebo mimosoudni povahy, subjekty tidaji mohou podat
stiznost evropskému inspektorovi ochrany tdaji v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.cu).

() UF. vést. L 295,21.11.2018, s. 39.
@ UF. vést.L 147,1.6.2013, s. 14.
¢) UF. vést. L 168, 29.5.2020, s. 66
() Uf. vést.L16,19.1.2012,s. 1.

¢) UF. vést. L 168, 29.5.2020, s. 1
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EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy viiéi euru ()

28. kvétna 2020

(2020/C 180/07)

1 euro=
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,1016 | CAD  kanadsky dolar 1,5155
JPY japonsky jen 118,68 HKD  hongkongsky dolar 8,5407
DKK dansk4 koruna 7 4544 NZD  novozélandsky dolar 1,7776
GBP  britské libra 0,89728 | SGD  singapursky dolar 1,5621
SEK $védskd koruna 10,5480 KRW jihokorejsky won 1363,76

ZAR jihoafricky rand 19,1981
CHF  svycarsky frank 1,0683 Jhoairiciy ran

CNY  <(insky juan 7,8804
ISK islandskd koruna 150,80

HRK  chorvatskd kuna 7,5900
NOK norskd koruna 10,8553

IDR indonéskd rupie 16 210,04
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,7980
CZK Ceskd koruna 27,017 S

PHP filipinské peso 55,792
HUF madarsky forint 349,74 RUB  rusky rubl 77.9343
PLN  polsky zloty 44242 | THR  thajsky baht 35,108
RON rumunsky lei 48435 BRL  brazilsky real 5,8495
TRY tureckd lira 7,5072 MXN  mexické peso 24,5580
AUD australsky dolar 1,6624 INR indick4 rupie 83,4635

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Vysvétlivky ke kombinované nomenklatufe Evropské unie

(2020/C 180/08)

Podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (})(1) se Vysvétlivky ke kombinované nomenklatufe Evropské
unie (%) mén{ takto:

2y b6

Na strané 59 se za vysvétlivku k podpolozce KN ,,0811 20 51 Cerveny rybiz* dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,0811 9095 Ostatni

Do této podpolozky nepatii zmrazené dilky mandarinek, jejichz blanky byly chemicky odstranény
(obecné &islo 2008).“

Na strané 93 se za vysvétlivku k podpolozce KN ,,2008 30 51 Grapefruity — v ¢astech, vetné pomel (Sedokd)* vklddd
novy odstavec, ktery zni:

,2008 30 55 a Mandarinky (v&etné tangerine a satsuma); klementinky, wilkingy a jiné podobné hybridy
2008 30 75 citrusit

Do téchto podpolozek patii zmrazené dilky mandarinek, jejichz blanky byly chemicky
odstranény.

Na strané 93 se za vysvétlivku k podpolozce KN ,,2008 30 71 Grapefruity — v &istech, véetné pomel (Sedokd)“ dopliiuje
novy odstavec, ktery zni:
,2008 30 90 Bez pfidavku cukru

Viz vysvétlivka k podpolozkdm 2008 30 55 a 2008 30 75.

(') Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L/256, 7.9.1987,s.1).
() Uf.vést.C119,29.3.2019,s. 1.
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Vysvétlivky ke kombinované nomenklatufe Evropské unie

(2020/C 180/09)

Podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (') se Vysvétlivky ke kombinované nomenklatute Evropské
unie (%) mén{ takto:

Na strané 102 se mezi vysvétlivku k ¢islu KN ,2208 Ethylalkohol nedenaturovany s obsahem alkoholu niZ$im neZ
80 % obj.; destility, likéry a jiné lihové ndpoje“a vysvétlivku k podpolozkim KN,22083011 az 2208 30 88
Whisky“vklddd novy odstavec, ktery zni:

,2208 20 Destildty z vinnych matolin nebo hroznit

Viz vysvétlivky k HS k &islu 2208, tteti odstavec, bod 1).

Do této podpolozky patii ,vinny destilat* (nebo ,Cisty vinny destildt”), ktery se ziskdva z vinnych
hroznt primdrni destilaci po alkoholovém kvaseni. Nemd vlastnosti neutralntho ethylalkoholu
nebo lihoviny, ale zachovava si aroma a chut pouzité suroviny. Vinny destilit mtze byt ptidin do
lihoviny z vina k ziskdn{ Brandy nebo Weinbrand.*

(') Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L/256, 7.9.1987,s.1).
() Uf.vést.C119,29.3.2019,s. 1.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné oznidmeni o spojeni podniki

(VEc M.9619 — CDC/EDF/ENGIE/La Poste)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 180/10)

1. Komise dne 19. kvétna 2020 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 naffzeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:

— La Caisse des dépots et consignations (,CDC*, Francie),

— EDF Pulse Croissance Holding (Francie), patfictho do skupiny Electricité de France (,EDF¥),
— ENGIE (Francie),

— La Poste SA (Francie) patticiho do skupiny La Poste, kontrolované podnikem CDC.

Podniky CDC (véetné podniku La Poste), EDF a Engie ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovén{
spole¢nou kontrolu nad nové zaloZenou spolecnosti Archipels.

Spojeni se uskute¢niuje ndkupem podilt v nové zalozené spolecnosti piedstavujici spole¢ny podnik.

2. Pfedmétem podnikani p¥islusnych podnik je:

— podnik CDC je vefejnd skupina, kterd plni tikoly obecného zdjmu podporujici vefejné politiky provadéné stitem
a mistnimi orgdny,

— podnik EDF ptisobi na trzich s elektfinou pfedevsim ve Francii a v zahranici. Jedind ¢innost podniku EDF v odvétvi
digitélni divéry spocivd v bezplatném poskytovani néstroje EDF, ktery vyuZivd technologii blockchain umoznujic
ovéfit autenti¢nost tiskové zpravy vydané EDF,

— podnik ENGIE je mezindrodni skupina podnikajici v primyslu a sluzbach, kterd ptsobi v oblasti plynu, elektfiny
a energetickych sluzeb. Tato skupina nevykondvé zddnou ¢innost v odvétvi digitdlni divéry,

— podnik La Poste je zavedenym provozovatelem postovnich sluzeb ve Francii; je rozdélen na pét hlavnich odvétvi
¢innosti, mezi néz patii bankovni odvétvi (La Banque Postale), tj. bankovni a pojistovaci ¢innost, a digitdlni odvétvi
(Numérique), kde se vyviji digitdlni feSeni a sluzby, zejména prostfednictvim ndstroje Docaposte umoziujictho
identifikaci zdkaznikd, elektronicky podpis a certifikaci.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zGstava vyhrazeno.

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své ptipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.9619 — CDC/EDF/ENGIE/La Poste

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 229 64301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit

(Véc M.9759 — Nexi/Intesa Sanpaolo (akceptace obchodnikii))

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 180/11)

1. Komise dne 19. kvétna 2020 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 naffzeni Rady (ES)
¢.139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnika:
— Nexi S.p.A (,Nexi“, Itilie), kontrolovaného podnikem Advent International Corporation and Bain Capital Investors, L.L.C,

— akceptace obchodnikd v rdmci podniku Intesa Sanpaolo S.p.A (,akceptace obchodniki ISP, Italie)

Podnik Nexi ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vyhradni kontrolu nad celou akceptaci
obchodnikd podniku ISP.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— podniku Nexi: Nexi je ¢inny v systémech platebnich karet v Itdlii a poskytuje fadu sluzeb pro obchodniky, napiiklad
akceptaci obchodnikd, zpracovéni, poskytovani termindlti prodejnim mistiim a souvisejici sluzby.

— akceptace obchodnikil v ramci podniku ISP: poskytovéni sluzeb akceptace obchodnik pfedevsim v Italii.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zGstava vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své p¥ipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

(Véc M.9759 — Nexi/Intesa Sanpaolo (akceptace obchodniki))

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni jednotného dokumentu zménéného na zikladé schvileni zmény mensiho rozsahu v
souladu s ¢l. 53 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni (EU) €. 1151/2012

(2020/C 180/12)

Evropska komise schvdlila tuto zménu mensiho rozsahu v souladu s ¢l. 6 odst. 2 téetim pododstavcem nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) & 664/2014 (1).

Zadost o schvéleni této zmény mensiho rozsahu je veiejné dostupnd v databdzi Komise eAmbrosia.

]EDNOTNY DOKUMENT
,EMMENTAL DE SAVOIE*
EU &: PGI-FR-0179-AMO03 - 10.1.2020
CHOP () CHZO (X)

1. Nazev

~,Emmental de Savoie*

2. Clensky stit nebo treti zemé

Francie

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Ttida 1.3 Syry

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1
,~Emmental de Savoie“ je syr s lisovanou vafenou hmotou vyrdbény ze syrového kravského mléka.
Ma tvar pravidelného bochniku, ktery méf{ v primeéru 72 az 80 cm. Je vice ¢i méné vypoukly bez prohlubné nebo
vypoukliny. Jeho vyska se pohybuje od 14 cm (minimdlni svisld vyska urCend primétem boéni strany) do 32 cm

(maximdlni svisld vyska v nejvy$§im bodg). Vyzraly bochnik musi mit hmotnost minimélné 60 kg.

Obsah tuku je nejméné 28 % v hotovém vyrobku. Po 75 dnech ¢ini celkovy obsah susiny v ¢dsti bez kirky minimalné
62 %.

Maximalni obsah soli ¢ini 0,4 gramu na 100 gram syra.

() Uf.vést.L179,19.6.2014,s.17.
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Jeho kiira je Zlutohnéda az zlutd bez skvrn a poskozeni. Otvory ve hmoté (nazyvané rovnéz ,oka“) jsou vyrazné,

pravidelné, zfetelné oddélené a pravidelné rozmisténé. Jejich velikost se pohybuje od velikosti malé tfesné do velikosti
ofechu.

Syr ,Emmental de Savoie* md vyraznou a ovocnou chut. Jeho hmota md jednolitou barvu, je pevnd a pruznd.
Syr ,Emmental de Savoie“ se prodavé v téchto formatech:
— jako kulaty bochnik nebo vyse¢ bochniku,

— nakrédjeny nebo v predpfipravenych spotiebitelskych balenich: na kusy, na platky, na vysece bochniku, strouhany
nebo nakrdjeny na kosticky.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)
Jednotlivé povolené typy krmiv jsou:
— objemnd krmiva (trdva, seno, otava, zelend kukufice, ¢irok, slima, meziplodiny),
— kukufi¢né klasy a vlhké kukufi¢né zrno, které se mohou pouzivat pouze v obdobi od 1. ¥jna do 1. kvétna,
— susend pice, suSend vojtéska, suSené cukrovarské fizky, krmnd fepa, které musi byt poddvany Cisté a zdravé,
— ndsledujici doplitkovd krmiva a doplitkové latky:
— obilné zrno a krmiva z ného (otruby, otrubovd mouka, mouka, susené mldto),
— semena a pokrutiny olejnin a bilkovinnych plodin,

— druhotné produkty: vojtéskovy bilkovinny koncentrdt, nebilkovinny dusik (druhotné produkty z vyroby
gkrobu nebo kvasnic) mocovina <3 % v dopliikovych krmivech),

— melasa a rostlinny olej, mineraly, vitaminy, stopové prvky a pfirodni rostlinné vytazky.
Pro krédvy v obdobi dojivosti:
— 100 % objemnych krmiv musi pochdzet z vymezené zemépisné oblasti,

— susend pice, kukuficné klasy, vlhké kukuficné zrno, a krmna fepa nepochdzejici z vymezené zemépisné oblasti smi
béhem roku piedstavovat v dennim priméru nejvyse 4 kg susiny na dojnici.

Tato omezeni umoziuji zajistit, Ze vétsina susiny, kterou dojnice konzumuji, pochdzi z vymezené zemépisné oblasti.
Zlepsuji tak souvislost mezi produktem a jeho zemépisnym piivodem.

Zpracovatelé musi syr ,Emmental de Savoie“ vyrabét z nashromdzdéného mléka, jez pochdzi z ,globdlniho” stada
dojnic sestavajictho alespon ze 75 % z krav plemen abondance, montbéliarde nebo tarentaise.

Kontinuita chovu tradi¢nich plemen abondance, montbéliarde a tarentaise je oprdvnénd, nebot skot téchto plemen
prokdzal svou schopnost pfizpiisobit se terénnim a podnebnym omezenim kraje: maji télesnou stavbu uzptisobenu
spésani svazitych luk, jsou odolnd vici teplotnim vykyvim a dokdzou dobfe vyuzit letni pastvu i zimni potravu
zaloZenou na suchém krmeni.

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti
V této zemépisné oblasti probihd produkce mléka, sbér mléka, jeho zpracovéni a zrdni.

Produkci mléka uréeného pro vyrobu syru ,Emmental de Savoie“ ve vymezené zemépisné oblasti odvodiiuje
ddlezitost krmnych zdroji z tohoto regionu z hlediska jejich povésti mezi vyrobci syri.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjent, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

P oznacovéni syrti s chrdnénym zemépisnym oznacenim ,Emmental de Savoie* je nutno dodrZovat nésledujici
pravidla:

— nézev ,Emmental de Savoie“ je uveden na vSech obalech se symbolem CHZO Evropské unie ve stejném zorném

poli,

— vyrobce nebo subjekt odpovédny za zrdni ¢i baleni jsou povinni uvést sviij ndzev a adresu,
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— je upfesnén nazev certifika¢niho orgdnu,

— na jedné z podstav nebo na boku bochniku je uveden odkaz na zemépisny ptivod (s vyjimkou tGpravy ,nakrdjeny
na kostky*“ nebo ,strouhany*).

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast syra ,Emmental de Savoie* zahrnuje tyto obce:

Departement Haute-Savoie

Alby-sur-Chéran, Alex, Alleves, Allinges, Allonzier-la-Caille, Amancy, Ambilly, Andilly, Annecy, , Annemasse, Anthy-
sur-Léman, Arbusigny, Archamps, Arenthon, Argonay, Armoy, Arthaz-Pont-Notre-Dame, Ayse, Ballaison, Balme-de-
Sillingy (La), Balme-de-Thuy (La), Bassy, Beaumont, Bellevaux, Bernex, Bloye, Bluffy, Boége, Bogéve, Bonne,
Bonneville, Bons-en-Chablais, Bossey, Bouchet-Mont-Charvin (Le), Boussy, Brenthonne, Brizon, Burdignin, Cercier,
Cernex, Cervens, Chainaz-les-Frasses, Challonges, Champanges, Chapeiry, Chapelle-Rambaud (La), Chapelle-Saint-
Maurice (La), Charvonnex, Chatillon-sur-Cluses, Chaumont, Chavannaz, Chavanod, Chéne-en-Semine, Chénex,
Chens-sur-Léman, Chessenaz, Chevaline, Chevrier, Chilly, Choisy, Clarafond-Arcine, Clefs (Les), Clermont, Clusaz (La),
Cluses, Collonges-sous-Saleve, Contamine-Sarzin, Contamine-sur-Arve, Copponex, Cornier, Cranves-Sales,
Crempigny-Bonneguéte, Cruseilles, Cusy, Cuvat, Desingy, Dingy-en-Vuache, Dingy-Saint- (lair, Doussard Douvaine,
Draillant, Droisy, Duingt, Eloise, Entrevernes, Epagny-Metz-Tessy, Etaux, Etercy, Etrembicres, Evian-les-Bains,
Excenevex, Faucigny, Faverges-Seythenex, Feigéres, Fessy, Féternes, Filliére, Fillinges, Franclens, Frangy, Gaillard, Giez,
Glieres-Val-de-Borne, Grand-Bornand (Le), Groisy, Gruffy, Habere-Lullin, Habére-Poche, Hauteville-sur-Fier, Héry-sur-
Alby, Jonzier-Epagny, Juvigny, Larringes, Lathuile, Leschaux, Loisin, Lornay, Lovagny, Lucinges, Lugrin, Lullin, Lully,
Lyaud (Le), Machilly, Magland, Manigod, Marcellaz, Marcellaz-Albanais, Margencel, Marignier, Marigny-Saint-Marcel,
Marin, Marlioz, Marnaz, Massingy, Massongy, Maxilly-sur-Léman, Mégevette, Meillerie, Menthon-Saint-Bernard,
Menthonnex-en-Bornes, Menthonnex-sous-Clermont, Mésigny, Messery, Mieussy, Minzier, Monnetier-Mornex, Mont-
Saxonnex, Montagny-les-Lanches, Moye, Muraz (La), Mtires, Musieges, Nancy-sur-Cluses, Nangy, Naves-Parmelan,
Nernier, Neuvecelle, Neydens, Nonglard, Novel, Onnion, Orcier, Peillonnex, Perrignier, Pers-Jussy, Poisy, Présilly,
Publier, Quintal, Relgnler-Esery, Reposoir (Le), Reyvroz, Riviere-Enverse (La), Roche-sur-Foron (La), Rumilly, Saint-
André-de-Boége, Saint-Blaise, Saint-Cergues, Saint-Euseébe, Saint-Eustache, Saint-Félix, Saint-Ferréol, Saint-Germain-
sur-Rhéne, Saint-Gingolph, Saint-Jean-de-Sixt, Saint-Jean-de-Tholome, Saint-Jeoire, Saint-Jorioz, Saint-Julien-en-
Genevois, Saint-Laurent, Saint-Paul-en-Chablais, Saint-Pierre-en-Faucigny, Saint-Sigismond, Saint-Sixt, Saint-Sylvestre,
Sales, Sallenoves, Sappey (Le), Savigny, Saxel, Scientrier, Sciez, Scionzier, Serraval, Sévrier, Seyssel, Sillingy, Talloires-
Montmin, Taninges, Thollon-les-Mémises, Thones, Thonon-les-Bains, Thusy, Thyez, Tour (La), Usinens, Vailly, Val-de-
Chaise, Valleiry, Vallieres-sur-Fier, Vanzy, Vaulx, Veigy-Foncenex, Vers, Versonnex, Vétraz-Monthoux, Veyrier-du-Lac,
Villard, Villards-sur-Thones (Les), Villaz, Ville-en-Sallaz, Ville-la-Grand, Villy-le-Bouveret, Villy-le-Pelloux, Vinzier,
Viry, Viuz-en-Sallaz, Viuz-la-Chiésaz, Vougy, Vovray-en-Bornes, Vulbens, Yvoire.

Departement Savoie

Aiguebelette-le-Lac, Aiguebelle, Aillon-le-Jeune, Aillon-le-Vieux, Aiton, Aix-les-Bains, Albens, Albertville, Allondaz,
Apremont, Arbin, Argentine, Arith, Arvillard, Attignat-Oncin, Avressieux, Ayn, Balme (La), Barberaz, Barby, Bassens,
Bithie (La), Bauche (La), Bellecombe-en-Bauges, Belmont-Tramonet, Betton-Bettonet, Billieme, Biolle (La), Bonvillard,
Bonvillaret, Bourdeau, Bourget-du-Lac (Le), Bourget-en-Huile, Bourgneuf, Bridoire (La), Brison-Saint-Innocent,
Césarches, Cessens, Cevins, Challes-les-Eaux, Chambéry, Chamousset, Chamoux-sur-Gelon, Champagneux, Champ-
Laurent, Chanaz, Chapelle-Blanche (La), Chapelle-du-Mont-du-Chat (La), Chapelle-Saint-Martin (La), Chateauneuf,
Chatelard (Le), Chavanne (La), Chignin, Chindrieux, Cléry, Cognin, Cohennoz, Coise-Saint-Jean-Pied-Gauthier,
Compote (La), Conjux, Corbel, Crest-Voland, Croix-de-la-Rochette (La), Cruet, Curienne, Déserts (Les), Détrier,
Domessin, Doucy-en-Bauges, Drumettaz-Clarafond, Dullin, Echelles (Les), Ecole, Entremont-le-Vieux, Epersy, Epierre,
Esserts-Blay, Etable, Flumet, Francin, Fréterive, Frontenex, Gerbaix, Giettaz (La), Gilly-sur-Isére, Gresin, Grésy-sur-Aix,
Grésy-sur-Isére, Grignon, Hauteville, Jacob-Bellecombette, Jarsy, Jongieux, Laissaud, Lépin-le-Lac, Lescheraines,
Loisieux, Lucey, Marches (Les), Marcieux, Marthod, Mercury, Méry, Meyrieux-Trouet, Mognard, Mollettes (Les),
Montagnole, Montailleur, Montcel (Le), Montendry, Montgilbert, Monthion, Montmélian, Montsapey, Motte-en-
Bauges (La), Motte-Servolex (La), Motz, Mouxy, Myans, Nances, Notre-Dame-de-Bellecombe, Notre-Dame-des-
Millieres, Novalaise, Noyer (Le), Ontex, Pallud, Planaise, Plancherine, Pont-de-Beauvoisin (Le), Pontet (Le), Presle,
Pugny-Chatenod, Puygros, Randens, Ravoire (La), Rochefort, Rochette (La), Rognaix, Rotherens, Ruffieux, Saint-
Alban-de-Montbel, Saint-Alban-des-Hurtiéres, Saint-Alban-Leysse, Saint-Baldoph, Saint-Béron, Saint-Cassin, Saint-
Christophe, Saint-Franc, Saint-Frangois-de-Sales, Saint-Genix-sur-Guiers, Saint-Georges-des-Hurtiéres, Saint-Germain-
la-Chambotte, Saint-Girod, Sainte-Hélene-du-Lac, Sainte-Héléne-sur-Isére, Saint-Jean-d’Arvey, Saint-Jean-de-Chevelu,
Saint-Jean-de-Couz, Saint-Jean-de-la-Porte, Saint-Jeoire-Prieuré, Saint-Léger, Saint-Marcel, Sainte-Marie-d'Alvey, Saint-
Maurice-de-Rotherens, Saint-Nicolas-la-Chapelle, Saint-Offenge-Dessous, Saint-Offenge-Dessus, Saint-Ours, Saint-
Paul-sur-Iseére, Saint-Paul, Saint-Pierre-d’Albigny, Saint-Pierre-d’Alvey, Saint-Pierre-de-Belleville, Saint-Pierre-de-
Curtille, Saint-Pierre-d’Entremont, Saint-Pierre-de-Genebroz, Saint-Pierre-de-Soucy, Sainte-Reine, Saint-Sulpice, Saint-
Thibaud-de-Couz, Saint-Vital, Serrieres-en-Chautagne, Sonnaz, Table (La), Thénésol, Thoiry, Thuile (La), Tournon,
Tours-en-Savoie, Traize, Tresserve, Trévignin, Trinité (La), Ugine, Venthon, Verel-de-Montbel, Verel-Pragondran,
Verneil (Le), Verrens-Arvey, Verthemex, Villard-d’'Héry, Villard-Léger, Villard-Sallet, Villaroux, Vimines, Vions, Viviers-
du-Lac, Voglans, Yenne.
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Departement Ain

Anglefort, Béon, Billiat, Ceyzérieu, Chanay, Corbonod, Cressin-Rochefort, Culoz, Flaxieu, Injoux-Génissiat, Lavours,
Léaz, Massignieu-de-Rives, Parves et Nattages, Pollieu, Saint-Martin-de-Bavel, Seyssel, Surjoux-Lhopital, Talissieu,
Valserhone, Villes, Virignin, Vongnes.

Departement Isere

Entre-deux-Guiers, ~Miribel-les-Echelles, ~ Saint-Christophe-sur-Guiers, ~ Saint-Pierre-de-Chartreuse, ~ Saint-Pierre
d’Entremont.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti
Souvislost mezi produktem ,Emmental de Savoie” a jeho pivodem spocivé v jeho definované jakosti.

Zemépisna oblast vyroby produktu ,Emmental de Savoie* se vyznacuje zna¢nymi terénnimi a geologickymi kontrasty.
Prevazna ¢ast kraje se rozklddd ve vysce od 200 do 1 500 m n. m., pficemz nékteré vrcholky se ty¢i az do vyse 2 200
m n. m. Tento celek ptedstavuje alpské pfedhuii a nezasahuje do vysokohorskych oblasti.

Pudy této zemépisné oblasti lez{ vétsinou na ¢tvrtohornich usazenindch a na tfetihornich molasovych usazenindch.
Obvykle jsou hluboké a dobfe odvodiiované, coz umoziiuje péstovani obilovin, jako je naptiklad kukufice.

Specifikem tohoto Gzemi je, Ze mnoZstvi ro¢nich srazek zde v priméru pfesahuje 900 mm. S vyjimkou nejvyssich
vrcholt viak je ziidkakdy vys$si nez 2 000 mm roc¢né. Tato oblast md celkové vice srazek, neZ je celostdtni primér,
ktery ¢inf 900 mm. Tato vlastnost této oblasti spolecné s tirodnosti ptidy obecné podporuje dobry rist plodin.

Vzhledem ke sloZeni pidy a mnoZstvi sraZek je vymezeny region pfedurcen k vyuZzivani kvalitnich travnatych
porostd. Mistni louky, jak ty, které se vyuZzivaji k pastvé, tak ty, které se se¢ou, se vyznacuji bohatou a rozmanitou
kvétenou typickou pro alpskou horskou oblast.

Syr ,Emmental de Savoie” je soucdsti historie lisovanych vafenych syri a jeho vyvoj probihal ruku v ruce s vyvojem
syrafskych druzstev (tzv. fruitiéres). Pouze tato druZstva, kterd byla schopna shromdzdit velké mnozstvi mléka, se
mohla velmi brzy zapojit do vyroby syra ,Emmental de Savoie*.

Tento syr byl vzhledem ke své celoro¢n{ dostupnosti vyznamnym zptisobem vyuZivan, a proto ve vztahu k ostatnim
syrim prevazoval. AZ do 80. let 20. stoleti pfedstavoval hlavni vyrobu syri v Savojsku. Bylo tomu tak jiz v roce
1955, jak vysvétluje H. Tournebise (ve svém cldnku ,Les fromages savoyards“ v publikaci ,La France a table®, Savoie
¢. 57, s. 80) : ,Rozlehld oblast rozsifeni ementalu, syra typu gruyere vyrabéného pouze v tomto regionu, pokryva
adoli i pfedhdi®.

Rozmach vyroby syra ,Emmental de Savoie“ Sel rovnéz ruku v ruce se zavedenim dojiciho stroje, ochlazovani mléka a
ockovani mléka ptirodnimi kvasnymi kulturami vzhledem k obtiznosti jeho vyroby.

Zemépisnd oblast ,Emmental de Savoie” tedy pokryva tuto oblast alpského predhiifi, kde v soucasné dobé nachdzime
jak produkci mléka, tak zafizeni na vyrobu syra. Ve velkych masivech severnich Alp nejsou zemédélské podniky, které
by dodévaly mléko urcené k vyrobé syra ,Emmental de Savoie®, protoZe jsou historicky spojovény s jinymi syry.

Produkce mléka, z néhoz se syr ,Emmental de Savoie* vyrdbi, je dodnes zaloZena na zhodnocovéani bohatych
travnatych porostll vymezené zemépisné oblasti, ale rovnéz na kontinuité chovu tradi¢nich plemen: abondance,
montbéliarde a tarentaise. Skot téchto plemen prokazal svou schopnost pfizpiisobit se terénnim a podnebnym
omezenim kraje: maji télesnou stavbu uzptisobenu spdsini svazitych luk, jsou odolnd viici teplotnim vykyviim a
dokdzou dobfe vyuzit letni pastvu i zimni potravu zaloZenou na suchém krmeni. Vyziva dojnic je zaloZena na
vyuzivani krmiva i obilovin, které jsou z vétsi ¢asti vyprodukovany v dané zemépisné oblasti.

,Emmental de Savoie* je lisovany vafeny syr vyrabény ze syrového kravského mléka.

M tvar pravidelného bochniku, ktery méfi v prameéru 72 az 80 cm. Vyzraly bochnik musi mit hmotnost minimalné

60 kg.
Jeho kuirka je zlutohnédé az zluté barvy.
Syr ,Emmental de Savoie“ se vyznacuje pevnou a mékkou hmotou s vyraznymi a pravidelnymi otvory pravidelné

rozmisténymi v bochniku, jejichz velikost se pohybuje od velikosti malé tfesné po velikost ofechu a které jsou
nazyvény ,oky*. Jeho chut je vyraznd a ovocna.
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Syr ,Emmental de Savoie“ se vyrabi pouze ze syrového mléka, coz umoziiuje co nejlepsi vyuziti typickych vlastnosti
tohoto mléka a v $ir$im smyslu i celého Gizemi. Tato interakee je zajistovana predevsim krmenim dojnic, kdy objemnd
krmiva pochdzeji pouze ze zemépisné oblasti CHZO.

Systémy chovu stdd dojnic upfednostiiuji vyuzivani mistnich velmi riiznorodych zdroji picnin, které prostedi této
zemépisné oblasti poskytuje. Vzhledem k tomu, Ze zpracovavané mléko je produkovino ve vymezené zemépisné
oblasti, je mozné optimalné vyuzivat mistnich travnatych porostd, které jsou obhospodaroviny podle zvyklosti
pfedchozich generaci, a zhodnocovat ptednosti tradi¢nich plemen skotu. Dojnice jsou diky specifickému sloZeni
krmnych dévek vysoce produktivni a jejich mléko se pro vyrobu hodi 1épe nez mléko jinych plemen chovanych za

Vyrobni postupy umoznily vybér uzite¢né fléry pro vyrobu. Price provadéné od roku 2000 umoziuji, aby seskupeni
poskytovalo producenttim odkazy na kmeny konkrétnich kvasnych kultur specifickych pro vyrobu syra ,Emmental de
Savoie“. Jedna z charakteristickych vlastnost{ syra ,Emmental de Savoie” tak zdvisi rovnéZz na vysoké urovni
proteolyzy. Této vyznamné hydrolyzy lze dosdhnout jak na zdkladé proteindzové aktivity, tak na zdkladé pfirodni

flory v syrovém mléce, piirodnich zdkysti nebo systematicky vyuzivanych termofilnich laktobacili. Peptidovy profil
syra ,Emmental de Savoie“ se skutecné lisi od peptidového profilu francouzského termizovaného ementdlu.

Tato zvldstnost umoziuje zejména dosdhnout toho, Ze se pod pevnou kirkou vytvoi{ pruznd hmota s vyraznou a
ovocnou chuti.

Pobyt v teplém sklepé po dobu 21 dnit umoznuje vznik specifickych otvort v syru ,Emmental de Savoie v disledku
fizeného uvolnovani kyseliny propionové.

Souvislost syra ,Emmental de Savoie” s jeho zemépisnym pivodem je vyznamné propojena s rozvojem syraiskych
druzstev (tzv. fruitiéres), odkud pochdzi jeho charakteristicky velky rozmér.

Odkaz na zvefejnéni specifikace
(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-75d760a0-c997-4572-a852-4b6368fdd761
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